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Abstract: Dormition of the Mother of God is one of the most solemnly celebrated feasts in the Orthodox liturgical year. It has a rich
hymnography, including an additional rite of the Funeral of the Mother of God. The texts of the feast are largely inspired by the
hymnography of the Holy Week, and especially Holy Saturday. This paper presents, on the example of the feast of the Dormition,
a general phenomenon of intertextuality in hymnography. Mutual interpenetration of hymns appears in the context of many feasts and

many saints.

Streszczenie: Zasnigeie Bogurodzicy to jedno z najbardziej uroczyscie obchodzonych §wiat w prawostawnym roku liturgicznym. Ma
bogata hymnografi¢, w tym dodatkowy obrzed Pogrzebu Bogurodzicy. Teksty §wigta sa w duzej mierze inspirowane hymnografia
Wielkiego Tygodnia, a zwtaszcza Wielkiej Soboty. Niniejszy artykut prezentuje na przyktadzie swigta Zasnigcia Bogurodzicy ogdlne
zjawisko intertekstualnosci w hymnografii. Wzajemne przenikanie si¢ tekstologiczne hymnéw pojawia si¢ bowiem w kontekscie

wielu $wiat i wielu $wigtych.
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Zasniecie Bogurodzicy nalezagce do dwunastu naj-
wigkszych $wigt w prawostawnym kalendarzu liturgicz-
nym jest najbardziej uroczys$cie obchodzonym $wigtem
maryjnym. Cechuje je bogata hymnografia. Wyjatkowo$¢
tego $wigta podkres§lana jest przez uzycie najuroczyst-
szych tonalnych linii melodycznych, a takze zaawanso-
wang poetyckos¢ tekstow liturgicznych. Ze $wigtem Za-
$nigcia zwigzany jest pdzniejszy niz samo ustanowienie
uroczystosci obrzed pogrzebu Bogurodzicy inspirowany
hymnografiag Wielkiego Piatku i Wielkiej Soboty, a czgsto
wrecz parafrazujgcy niektore teksty. Inspiracje wielko-
tygodniowe cechujg teksty nie tylko pogrzebu, ale i calg
Swigteczng hymnografie.

1. Zasniecie Bogurodzicy
w tradycji liturgicznej

Zasnigcie Bogurodzicy to jedno z dwoch $wiat z grupy
dwunastu (obok Podwyzszenia Krzyza Panskiego), ktore
dotyczy wydarzenia, jakie miato miejsce juz po Pigcdzie-
sigtnicy. To jedno z czterech §wigt w roku (obok Paschy,
Narodzenia Chrystusa i wspomnienia apostotéw Piotra
i Pawla) poprzedzonych wielodniowym postem.

Opisu Zasni¢cia nie dostarcza Ewangelia, lecz inne
teksty narracyjne. Po Wniebowstgpieniu Chrystusa, Bo-
gurodzica, zgodnie z wypowiedzianymi przez Zbawicie-
la wiszacego na krzyzu stowami, pozostala pod opicka
apostota Jana. Nieustannie przebywata w modlitwie. Pod
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koniec zycia mieszkajacej w Jerozolimie Marii objawit
si¢ archaniot Gabriel, ktory zwiastowat Jej zblizajace si¢
odejscie. W dniu Jej zasnigcia apostotowie — z wyjat-
kiem Tomasza — zostali w cudowny sposob przeniesieni
na oblokach do Jerozolimy. Uczestniczyli w Jej wyjat-
kowym pogrzebie. Zgodnie z przekazem, sam Chrystus
przyjat dusz¢ Swojej Czcigodnej Matki, co zilustrowane
zostalo w ikonografii $wigta Zasnigcia (Quenot, 2001,
s. 199). Ciato Bogurodzicy pochowano, zgodnie z Jej
wola, w ogrodzie Getsemani w poblizu groboéw Jej rodzi-
cow i §w. Jozefa Oblubienca. Absencja Tomasza znajduje
swoje cudowne uzasadnienie trzeciego dnia po odejsciu
Matki Bozej. Przybyt on spdzniony i pragnat ujrzeé¢ po
raz ostatni Bogurodzicg. Oczom wszystkich ukazat si¢
jednak pusty grob bez ciata Matki Bozej. Tomasz, bedac
po Zmartwychwstaniu Chrystusa watpigcym apostotem,
po Zasnieciu Bogurodzicy stat si¢ tym, dzigki ktdéremu
wszyscy przekonali si¢ o Jej przejéciu na niebiosa wraz
z cialem.

Rys historyczny

O Swigtowaniu Zasnigcia Bogurodzicy czytamy u pi-
sarzy koscielnych z przetomu IV 1 V wieku, jak chociazby
btog. Hieronima ze Strydonu i blog. Augustyna z Hippony
(Charkiewicz, 2013, s. 158). W IV wicku $wieto to byto
obchodzone w Konstantynopolu. W 595 r. cesarz Maurycy,
ktory odniost zwycigstwo nad Persami w dniu 15 sierp-




20

ELPIS - 23 - 2021

nia, ustanowit §wicto Zasniecia wiasnie na ten dzien i pod-
niost jego range do ogdlnokoscielnej (Charkiewicz, 2013,
s. 161). Przez lata istniaty jednak rozbieznosci co do daty
swigta. W jednych tradycjach obchodzono je w styczniu,
w innych w sierpniu. W tradycji rzymskiej Zasnigcie roz-
dzielone byto na dwie uroczystosci: 18 stycznia celebro-
wano Zasniecie (depositio), a 14 sierpnia Wniebowzigcie
(assumptio). Praktyka wspolnego obchodzenia swigta na
Wschodzie i Zachodzie w dniu 15 sierpnia pochodzi z VIII
-IX w. (Charkiewicz, 2013, s. 161).

Swieto Zasniecia
w kalendarzu liturgicznym

Swieto poprzedza czternastodniowy post, ktory swojej
srogosci ustepuje jedynie Wielkiemu Postowi. Czyni to
z Zasnigcia swoistg teomitoryczng Pasche. Sposrod dwu-
nastu wielkich $wiat jeszcze tylko dwa poprzedzone sg
postem ewidentnie z nimi zwigzanym — Narodzenie Chry-
stusa (czterdziestodniowy post) i Epifania (jednodniowy
post). Rygor zywieniowy w poscie przed Zasnigciem za-
ktada rezygnacje¢ z migsa, nabiatu i ryb (ryby zezwala si¢
spozywac jedynie w $wieto Przemienienia Panskiego — 6
sierpnia), a w dni powszednie nie§wigteczne takze z ole-
ju. Reguty liturgiczne przewidujg takze mozliwos¢ spra-
wowania wielkopostnego nabozenstwa ze Spiewem ,,Al-
leluja” zamiast ,,Bogiem jest Pan” na jutrzni i recytacja
modlitwy §w. Efrema Syryjczyka z poktonami (w obec-
nej praktyce stowianskiej bardzo rzadkie jest sprawowa-
nie wielkopostnego nabozenstwa poza Wielkim Postem).
Wigkszos¢ postnych dni to jednak wspomnienia wazniej-
szych $wietych badZ okres poswiateczny Przemienienia,
stad tez w praktyce sprawowanie nabozenstwa o charak-
terze wielkopostnym mozliwe jest tylko dwukrotnie (Ska-
ballanovich, 2004, s. 114).

Zasnigcie ma jeden dzien przedswiateczny (14 sierp-
nia), ktoéry swoja hymnografig przygotowuje i zacheca do
celebrowania wydarzenia. Niektore teksty liturgiczne po-
chodza juz bezposrednio z nabozenstwa samego $wicta.
Okres poswiateczny rozpoczynajacy si¢ 16 sierpnia trwa
az osiem dni. To najwigksza mozliwa liczba $wigtecznej
oktawy dla §wiat z grupy dwunastu. Osiem dni trwa row-
niez poswigcie Epifanii (Narodzenie Chrystusa ma o wiele
krotszy okres poswigteczny [od 26 do 31 grudnia] z uwagi
na $wigto Obrzezania Panskiego, ktore obchodzone jest
wiasnie 6smego dnia.). Warto dodaé, ze pozostate swigta
maryjne maja okres poswigteczny rzedu maksymalnie
czterech dni.

2. Hymnografia Swie¢ta

Teksty liturgiczne na $§wigto Zwiastowania pochodza
z V-VIII wieku. Juz w V w. stichery napisal patriarcha
Konstantynopola Anatol. Kanony z jutrzni nalezace do
sw. Kosmy z Majumy i §w. Jana z Damaszku pochodza
z VIII w. (Pljukhanova, 2016, s. 58-59).

Warstwa muzyczna

Analiza strony muzycznej hymnografii $wieta prowa-
dzi do wniosku, Ze to najbardziej uroczyste ze wszystkich
$wiagt maryjnych, a takze jedno z najbardziej uroczystych
ze wszystkich dwunastu najwickszych $wiat. Swiadczy
o tym choéby czgsto obecny pierwszy ton, w ktdrego me-
lodii $piewany jest np. kanon na jutrzni. Taka muzyczna
podniosto$é hymndw cechuje jeszcze dwa Swigta — Pasche
i Boze Narodzenie. Cytujac za Skaballanovichem, ,.takiej
radosci nie stycha¢ na zadnym innym nabozenstwie jakie-
gokolwiek $wigta z grupy dwunastu — ani chrystusowego,
ani maryjnego” (Skaballanovich, 2004, s. 107).

Waznym ewenementem celebracji Zasnigcia w tra-
dycji wschodniostowianskiej jest sposob $piewu stiche-
ry konczacej cykl na ,Panie, wotam” na wieczerni
(,,boronayansapiM MaHoBeHueM™). W tradycji Kijowsko
-Peczerskiej Lawry poszczegdlne wersy tejze stichery
$piewane sg na wszystkie kolejne tony muzyczne. Jedynie
pierwsza i ostatnia strofa hymnu wykonywane sg wedtug
melodii pierwszego tonu.

Warstwa tekstologiczna

Hymnografia $wigta Zasnigcia nalezy do kilku au-
toréw, m.in. $Sw. Anatola z Konstantynopola, §w. Jana
z Damaszku, $w. Kosmy z Majumy. Glownymi temata-
mi tekstow sa: 1) parafraza opisu Zasnigcia; 2) misterium
Woeielenia Chrystusa; 4) oredownictwo Matki Bozej nad
swiatem. Hymnografia $wigta inspiruje si¢ hymnografia
wielkotygodniowa i bozonarodzeniows.

Juz pierwsza stichera wychwala i zasnigcie Bogu-
rodzicy 1 samg Matk¢ Boza. Nastrdj hymnu jest bardzo
triumfalny, a sichera stanowi jeden z najbardziej znamieni-
tych utwordow $wigta — ,,0, przestawny cud! Zrédto zycia
spoczelo w grobie 1 grob staje si¢ drabing do nieba. We-
sel sie, Getsemani, $wigty domu Bogurodzicy” (Miesigca
sierpnia 15 dnia, s. 1). Temat poetyckiego opisu pogrzebu
Bogurodzicy kontynuujg kolejne stichery z tego cyklu,
a takze stichery na litii mowiace o przybyciu apostotow
— ,,Nalezato, aby swiadkowie i studzy Stowa widzieli tak-
ze Zasnigcie Jego Matki, Jej ostatnig tajemnice na ziemi,
aby nie tylko zobaczyli wniebowstgpienic Zbawcy, ale
zaswiadczyli tez o odejsciu Jego Rodzicielki” (Miesigca
sierpnia 15 dnia, s. 2).

Tematyka wigkszosci sticher jest radosna i triumfalna
— wyraza rado$¢ z faktu Zasnigcia i jednocze$nie wstgpie-
nia Bogurodzicy do niebios z dusza i ciatem. Spiewana po
lekturze Ewangelii po psalmie 50. stichera ma jednak nieco
inny charakter. Zwigzana jest ona z psalmem o charakterze
pokutnym, a zatem i w swojej tresci wyraza smutek apo-
stota Piotra — ,,Patrzac z Igkiem na cialo Twoje, Piotr wotat,
ptaczac: ‘O, Dziewico! Widzg Ciebie lezaca martwa, zycie
wszystkich, 1 dziwie si¢, gdyz w Ciebie wcielila si¢ sto-
dycz przysziego zycia” (Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 5).

Swiety Jan z Damaszku w swoim kanonie z jutrzni
podkresla, ze fizyczne odejscie Matki Bozej jest faktem natu-
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ralnym, zwlaszcza w kontek$cie $mierci Jej Syna—,,Jezeli Jej
niedoscigniony owoc, przez ktory staly si¢ niebiosa, przyjat
dobrowolnie pogrzeb i jako martwy spoczal w grobie, jakze
uniknie pogrzebu Ta, ktéra w dziewictwie porodzita?” (Mie-
sigca sierpnia 15 dnia, s. 7). Swigty poeta dodaje w innym
miejscu, ze rowniez logiczny pozostaje fakt, ze Ciato Matki
Bozej nie ulegto zepsuciu — ,,w zrodzeniu zachowat bowiem
Ciebie Dziewica i w grobie ciato zachowat Twe nienaruszo-
ne” (Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 7). Nieuleganie Ciata Bo-
gurodzicy naturalnemu zepsuciu hymnograf zestawit z nie-
utraceniem przez Matke Boza czystosci dziewictwa.

W uroczystym odejsciu Matki Bozej do wiecznosci
i jej pogrzebie uczestniczy $wiat anielski, o czym mowig
liczne hymny, jak chociazby trzecia stichera z wieczerni
swigta, w ktorej wymieniane sg poszczegolne chory aniel-
skie wychwalajace wydarzenie — ,,Stawig Twoje Zasnigcie
Wtadze i Trony, Ksigstwa i Panowania, Moce i Cherubini,
i straszni Serafini, radujg si¢ zrodzeni z ziemi, upigkszeni
Boska Twoja chwalg. Przypadajg krolowie z Archaniotami
i Aniotami” (Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 1).

Innym motywem hymnografii $wieta jest misterium
Woeielenia Chrystusa. To temat jednej ze sticher na litii —
»Najczystsza Niewiasta i Matka Jezusa Chrystusa, wybra-
na przez Boga, stala si¢ przybytkiem, w ktorym zjedno-
czone zostaly Boska i ludzka natura” (Miesigca sierpnia
15 dnia, s. 3). Bogurodzica okre$lana jest takze jako ,,Arka
Boga” (Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 3).

O wiecznym dziewictwie Bogurodzicy nazywanej Za-
wsze Dziewicg (gr. Aeiparthenos, cs. Prisnodiewa) wspo-
mina chociazby glowny §wiateczny hymn — troparion — i to
juz w pierwszych stowach — ,,W narodzeniu dziewictwo
zachowala$” (Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 2). O dziewi-
czym zrodzeniu mowi tez katyzma poetycka z jutrzni, tym
razem poréwnujac dziewicze poczecie do faktu fizycznego
nienaruszenia ciata Matki Bozej po zasnigciu — ,,W zro-
dzeniu Twym poczgcie dziewicze, w zasnigciu Twym ciato
niezniszczalne, cud z cudem Scisle si¢ taczy, Bogurodzi-
co” (Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 4). W stowach kano-
nu z jutrzni $w. Kosma z Majumy wzywa: ,,Zwyci¢stwo
odniostas nad naturg, Dziewico, rodzac Boga” (Miesigca
sierpnia 15 dnia, s. 5).

Trzecim waznym motywem tekstow $wicta jest mysl
o nieustannym orgdownictwie Matki Bozej za wszystkich
wiernych. Hymny podkre$laja, ze fizyczne odejécie Bogu-
rodzicy ze $wiata nijak nie umniejsza Jej wstawiennictwa
za caly $wiat. Troparion $wigta rozpoczyna si¢ dwoma
paralelnymi zdaniami — ,,W narodzeniu dziewictwo za-
chowalas, w zasnig¢ciu $wiata nie porzucitas, Bogurodzi-
co” (Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 4). Tak jak podczas
Narodzin Syna Bozego Bogurodzica pozostala dziewica,
tak i po Swoim zasni¢ciu pozostata Ona or¢downiczka za
caly $wiat. Kontakion dodaje, ze $mier¢ nie jest w stanie
zatrzymac¢ Matki Bozej w jej modlitwach za Swiat — ,,Nie-
ustajgcej w modlitwach Bogurodzicy i w orgdownictwie
statej nadziei ani grob ani $mier¢ nie zatrzymaty” (Th IE’
tou autou mhnos, thum. wiasne).

Jednym z wazniejszych hymnoéw opiewajacych org-
downictwo Matki Bozej jest hypakoe recytowany po trze-

ciej piesni kanonu jutrzni. Czytamy w nim: ,,Blogostawieni
jestesmy i my, Twoje majac orgdownictwo, bowiem dzien
i noc modlisz si¢ za nami i podstawy krolestwa umacnia-
ja si¢ przez Twoje modlitwy” (Miesigca sierpnia 15 dnia,
s. 6). Warto odnotowac fakt, ze utwor ten $piewany jest
podczas obrzedu Panagii sprawowanego po $wigtecznych
i niedzielnych obiadach we wspolnotach monasterskich.

O orgdownictwie Matki Bozej mowi ponadto ostatnia
stichera na ,,Panie, wotam” z wieczerni — ,,Najczystsza
Bogurodzico, ktora zawsze przebywasz z Kroélem Dawca
Zycia, Twoim Synem, mddl si¢, aby zachowatl i wybawit
od wszelkich przeciwnosci nowy Twoj lud. Twoje bowiem
or¢downictwo mamy na wieki objawione w btogostawio-
nej Swiattosci” (Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 1). Podmiot
liryczny w innym hymnie wyraza mysl, ze chrzescijanie
poktadaja w Bogurodzicy wielka nadziej¢ — ,, Ty, jako Mat-
ka Stworcy wszystkich, Chrystusa Boga, médl si¢ do Nie-
go nieustannie za nami, bowiem w Tobie ztozyliSmy nasza
nadzieje” (Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 3).

Motywy i sformulowania
z hymnografii Wielkiej Soboty

Wzajemne podobienstwa tekstow liturgicznych roz-
nych $wiat czy Swigtych zawieraja si¢ w sferze tresciowej
i sferze jezykowej. Wsrdd pierwszej kategorii mozna mo-
wi¢ o logicznych podobienstwach, jak np. podobne sfor-
mutowania wobec $wigtych z tej samej kategorii czy np.
wychwalanie Dziewictwa Bogurodzicy w hymnografii
niemal wszystkich, tak réznorodnych swigt maryjnych. Sa
tez podobienstwa polegajace na zestawieniu wspolnych
cech wydarzen lub ich skontrastowanie, jak np. wspdlna
dla hymnografii i ikonografii analogia miedzy Bogurodzi-
cg trzymajaca na rgkach Chrystusa a Chrystusem trzymaja-
cym na r¢kach dusze Bogurodzicy po Jej Zasnigciu. Druga
sferg podobienstw migdzy hymnami jest sfera jezykowa.
Hymnografowie parafrazowali rozne utwory, przeksztatca-
jac je na potrzeby innego wydarzenia, czego przyktadem
moze byc¢ stichera godzin kanonicznych Wielkiego Piagtku,
XV antyfona jutrzni pasyjnej ,,Dzisiaj wisi na krzyzu”,
ktora na potrzeby wigilii Narodzenia Chrystusa przeksztat-
cono na wersje¢ bozonarodzeniowa, zachowujac strukture
i podobne sformutowania. Egzemplifikacja wzajemnego
przenikania si¢ utworow liturgicznych moze by¢ hymno-
grafia Zasnigcia Bogurodzicy, odwotujaca si¢ wielokrotnie
do hymnografii Wielkiej Soboty.

Na jutrzni Zasnigcia Spiewane sg dwa kanony autor-
stwa dwoch wybitnych hymnografow, przyrodnich braci
— $w. Jana z Damaszku i §w. Kosmy z Majumy. Pierwszy
z nich $piewany jest w mozliwie najbardziej uroczystym
tonie — pierwszym. Drugi z nich — w tonie czwartym. Ka-
nonu, co prawda nie mozna w zaden sposob uznac za kalke
kanonu Wielkiej Soboty — ani w kwestii linii melodycznej
ani warstwy tekstowej — znalez¢ w nim mozna jednak wie-
le wspolnych elementow.

Wielkosobotni kanon ,,Wolnoju morskoju” jest kompi-
lacjg tekstow trzech pisarzy — s$w. Kosmy, Marka z Otran-
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to 1 $w. Kasji. Autorstwo tropariondw piesni od szostej do
dziewiatej (czworpiesniec) przypisuje si¢ $w. Kosmie. Do
tropariondw dodano hirmosy autorstwa mniszki Kasji. Ka-
non rozwini¢to nastepnie do formy petnego kanonu uzu-
petniajac go o piesni od pierwszej do piatej (z tradycyjnym
pominigciem piesni drugiej), do ktorych tropariony napisat
Marek z Otranto (Karabinov, 1910, s. 185). Kanon wyraza
mysl, ze Chrystus przyszedt na $wiat, by zbawi¢ ludzkosc,
ktora upadta z winy Adama. Poeta opisuje tez wplyw meki
i $mierci Chrystusa na jego obie natury. Waznym tematem
kanonu jest odnowienie przez Chrystusa ludzkiej natury —
ponowne stworzenie cztowieka. Kanon konczy si¢ wielka
nadziejg Zmartwychwstania. Hirmos dziewiatej piesni, kto-
ry powtorzony bedzie na wielkosobotniej Liturgii to stowa
Chrystusa do Bogurodzicy: ,,Nie ptacz nade mng, Matko,
widzac w grobie Syna” (Wielki Tydzien, 2003, s. 137).

Pierwszy troparion kanonu $w. Jana na dzien Zasnigcia
adresowany jest do ,,mlodych dziewic” — ,,Zakrzyknijcie
teraz, mlode dziewice” (gr. ITapBévot vedvideg, cs. JleBor
oTpokoBHIibl). Przypomina to pierwszy hirmos Wielkiej
Soboty, gdzie padaja stowa ,,ale my, jak niegdy$ dziewi-
ce, zaspiewamy Panu” (gr. AN’ Mueilc o¢ ai Nedvideg, @
Kvpio dowpev). To nawigzanie do opisu przejécia Izra-
elitbw przez Morze Czerwone, ktéremu poswigcona jest
zawsze pierwsza piesn kanonu. W opisie czytamy: ,,Mi-
riam prorokini, siostra Aarona, wzigta bebenek do reki,
a wszystkie kobiety szty za nig w plasach i uderzaly w be-
benki. A Miriam przy$piewywata im: «Spiewajmy piesn
chwaty na cze$¢ Pana, bo swa potege okazat, gdy konie
i jezdzcow ich pograzyt w morzu»” (Wyj 15,20). W kon-
teksécie Swigta Zasnigcia to takze reminiscencja Wprowa-
dzenia Bogurodzicy do $§wiatyni, w ktorym to wydarzeniu
uczestniczyto takze wiele dziewczynek odprowadzajacych
przyszta Matke Boza do $wiatyni.

Podmiot liryczny wzywa owe niewiasty do zaspiewa-
nia piesni pogrzebowej — ,,Zakrzyknijcie teraz (...) piesn
odejscia” (Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 6). Owa ,,piesn
odejscia” (gr. @MV v €£0010V, CS. IIECHb UCXOIHYIO) tO
sformutowanie, ktorym hymnograf rozpoczyna pierwszy
troparion kanonu Wielkiej Soboty — ,,Panie, Boze moj,
piesn odejscia i nadgrobny $piew zaspiewam Tobie” (4ko-
louthia, thum. wtasne) (gr. Kbpie ®eé pov, ££6d10v Hvov,
Kol Emtaelov, @dNV ool doopat, cs. Tocmoau Boxke Moii,
HCXOHOE MEHUE, U HaArpoOHyto TeOe mecHb BOCIION).

Pierwsza piesn dostarcza jeszcze jednej mysli zwig-
zanej z kanonem Wielkiej Soboty. Dostrzezemy ja, cof-
nagwszy si¢ do pierwszej ody kanonu $w. Kosmy — ,,umart-
szy, powstajesz z Synem do zycia wiecznego” (Th IE’ tou
autou mhnos, thum. wlasne) (gr. Ovijokovoa, cOv @ Yid
gyelpn dwwvilovsa, cs. ymepin, ¢ CbIHOM BOCTACIIIH,
Beunyronn). Koresponduje to z dziewiata piesnig kano-
nu Blogostawionej Soboty, w ktdorej Chrystus zapowiada
swoje zmartwychwstanie, a wespot z tym wydarzeniem
takze wychwalenie Swojej Przeczystej Matki i wszystkich
tych, ktorzy Ja czcza — ,,powstang bowiem i wystawig sig,
i jako Bog wynios¢ w chwale tych, ktorzy nieustannie
w wierze 1 mitosci Ciebie wywyzszaja” (Wielki Tydzien,
2003, s. 137).

Drugi troparion trzeciej piesni kanonu $w. Kosmy
odnosi si¢ do cudu, jaki miatl miejsce podczas pogrzebu
Bogurodzicy. Przechodzacy obok zydowski arcykaptan
Atoniusz, chcac zatrzymac procesj¢, powzial probe zbez-
czeszczenia ciata Bogurodzicy. Jego rece zostaty jednak
niewidzialng moca odcigte (Na wielu freskach i ikonach
tradycji batkanskiej przedstawiony jest archaniot Gabriel
odcinajacy rece Atoniuszowi). Pdzniej kaptan nawrocit si¢
i otrzymat uzdrowienie. W kanonie czytamy — ,,Dosiega
rece zuchwalcy Bozy wyrok odrabania, bowiem Pan za-
chowuje czes¢ dla duchowej Arki 1 stawy Boga, w ktorej
Stowo stato si¢ ciatem” (Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 6).
Poczatkowe sformutowanie odwotuje si¢ do faktu wy-
ciagnigcia rak przez zydowskiego kaptana w ztym celu.
Koresponduje to z troparionem kanonu Wielkiej Soboty
umieszczonym w identycznym pod wzgledem struktury
miejscu (drugi troparion trzeciej piesni) — ,,Zbawco, roz-
postartes rece...”. W tym jednak przypadku sformutowa-
nie to odnosi si¢ do ukrzyzowania Chrystusa — rozpostarcia
Jego rak podczas $mierci na krzyzu, dzigki ktoremu nasta-
pito zwycigstwo zycia nad $miercia.

W pierwszym troparionie 6smej piesni (kanonu $w.
Kosmy) styszymy narracje: ,,Mnostwo teologow szto na
Syjonie za $§wigta Arka, tak wotajac: ‘Gdzie idziesz teraz,
Arko Boga zywego?’” (Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 9)
(samo pytanie: gr. [Tod vdv anaipeig oknvr kpovyalovte,
®eod 10D {BVTog; cs. Kamo uaemu upine, CKuHME, 30BYIIIE,
bora xuBaro?). Pytanie skierowane do Matki Bozej przy-
pomina pytanie, jakie zadaje Matka Boza Chrystusowi
w kontakionie Wielkiego Pigtku autorstwa $w. Romana
Melodosa — ,,Gdzie podazasz, Dzieci¢?” (Wielki Tydzien,
2003, s. 101) (ITod mopedm Tékvov). Jest tez inna paralela —
w tym samym miejscu kanonu Wielkiej Soboty (pierwszy
troparion 6smej piesni) czytamy: ,,Rozpada si¢ przeczysta
$wiatynia, ale podnosi upadty przybytek” (Wielki Tydzien,
2003, s. 136) (gr. Aéhvtot dypavtog vade, TV TEXTOKVIOY
8¢ cuvavietnot oknviy, cs. Paspymucs [peuncTslit xpam,
MaJIIyro %e COBO3CTaBisieT ckunuto). Termin ,,przybytek”
badz ,,arka”, ktérego desygnat podnosi si¢ wraz ze Smier-
cig Chrystusa na krzyzu, odwotuje si¢ do ludzkiej natury
(Por. 2 Kor 5,1). W przypadku tekstologii Zasnigcia stowo
»arka” okresla Bogurodzice, ktdra przyjeta do Swojego
tona wcielonego Syna Bozego. Termin ,,arka” pojawia si¢
dos¢ czesto w hymnografii Wprowadzenia Bogurodzicy
do $wiatyni.

W tej samej 6smej piesni czytamy o grobie Matki
Bozej — ,,W grobie zamieszkawszy uczynita go rajem”
(Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 9). Tekst wigze si¢ z dwo-
ma innymi wielkosobotnimi hymnami. W siédmej piesni
kanonu $w. Kosma opowiada o grobie Zbawiciela — ,,Bo-
gaty grob, przyjat bowiem w siebie Stworce jako $piacego,
zycia Boskiego skarbnica okazat si¢” (Benukuii COopHUK,
s. 549). O grobie opowiadajg takze inne niektore teksty,
ale gtownym z nich — $wietnie korespondujacym z cyto-
wanym — jest troparion $piewany podczas paschalnych
godzin kanonicznych oraz po potozeniu Daréw na ottarzu
podczas $piewu Cherubikonu na Swietej Liturgii — ,,Za-
prawdg pigkniejszy od raju i jasniejszy od patacu krolew-
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skiego, okazat si¢ dla nas, Chryste, Grob Twoj zyciodajny,
Zrédto naszego zmartwychwstania” (Wielki Tydzieri, 2003,
s. 166).

Ten sam troparion cechuje takze rozpoczynajace go
wykrzyknienie ,,0, przewyzszajace rozum cuda Dziewi-
cy, Matki Boga” (gr. "Q t@v vmgp gvvolav Bavpdtov, Tig
aewmapBévou kal Oeountopog!) nawigzujacy do wykrzyk-
nienia z 6smej piesni kanon Wielkiej Soboty —,,0, niezwy-
kte cuda! O, tasko! O, niewypowiedziana cierpliwosci!”
(Wielki Tydzien, 2003, s. 137). (gr. "Q v Bavpdtov tédv
Kkavdv! O ayaddTnTog! & depdotov dvoyfic!).

Inna paralela dostrzegalna w hymnografii zwigzana
jest z okre§leniem Chrystusa mianem ,,Zycia”. W ten-
ze sposob rozpoczynajg si¢ wielkosobotnie lamentacje —
,,Chryste, Ty bedac Zyciem, ztozony zostate§ w grobie”
(Wielki Tydzien, 2003, s. 106). Matka Boza, jako ta, ktora
zrodzita Chrystusa, nazywana jest ,,zrodtem zycia” (gr. 1
myn ti¢ {ofic), co widzimy chocby w pierwszej sticherze
wieczerni — ,,Zrodo zycia spoczelo w grobie” (Miesigca
sierpnia 15 dnia, s. 1).

Posrod wielkopiagtkowych 1 wielkosobotnich hym-
néw odnoszacych si¢ do cierpien Matki Bozej stojacej
pod krzyzem, Ta zwraca si¢ wielokrotnie do Chrystusa
z uzyciem czasownika ,,widzie¢” — ,,Widz¢ teraz Ciebie,
ukochane 1 umitowane moje Dziecko, na krzyzu wiszace”
(Wielki Tydzien, 2003, s. 97), ,,Widz¢ moje dziecko w mych
ramionach...” (Wielki Tydzien, 2003, s. 98), ,,Gdy widze
Ciebie zwigzanego i1 bez chwaty...” (Wielki Tydzien, 2003,
s. 99). Nie sposob nie zauwazy¢ w tych stowach inspiracji
dla wspomnianej juz stichery $piewanej po 50. psalmie na
jutrzni: ,,Piotr wotal, ptaczac: ‘O, Dziewico! Widze¢ Ciebie
lezaca martwa...” (Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 5).

3. Obrzed Pogrzebu Bogurodzicy

Waznym elementem liturgicznych obchodow Swigta
Zasnigcia Bogurodzicy jest obrzed Jej pogrzebu. Tekst na-
bozenstwa, jak i sam zwyczaj, sg do$¢ poézne (najwczesniej
ok. XV wieku), dlatego obrzed nie jest sprawowany
powszechnie. Warto przyjrze¢ si¢ tekstom liturgicznym
owego nabozenstwa, bedacego wspanialym dzietem
hymnograficznym — adaptacja nabozenstwa Wielkiej
Soboty do potrzeb tematycznych pogrzebu Najswigtszej
Dziewicy.

Rys historyczny

Obrzed Pogrzebu Bogurodzicy (cs. Czin pohrebieni-
ja Preswiatoj Bohorodicy) pojawia si¢ w greckich 1 sto-
wianskich rekopisach od XV-XVI wieku. Jego autorstwo
przypisuje si¢ wybitnym greckim hymnografom, w szcze-
gblnoscei wielkiemu retorowi Emanuelowi. Nabozenstwo
przypomina wielkosobotnig jutrzni¢ — wiele tekstow litur-
gicznych powstato wlasnie przez sparafrazowanie hym-
néw nabozenstwa pogrzebu Chrystusa. Jako ze obrzed nie
jest opisany w typikonie, istniejg liczne rozbiezno$ci m.in.

co do daty jego odprawiania. W niektorych katedrach lub
monasterach (warto zaznaczy¢, iz dawniej nabozenstwo to
celebrowano jedynie w katedrach biskupich) pogrzeb spra-
wuje si¢ w przeddzien $wigta, w innych podczas catonoc-
nego czuwania, w jeszcze innych dwa, trzy dni po $wigcie.
Jezeli obrzed pogrzebu odbywa si¢ oddzielnie od
$wiagtecznego catonocnego czuwania, to ryt przewiduje
sprawowanie jutrzni, a przed nig takze wieczerni (ta jest
w praktyce czgsto pomijana). Na wieczerni $piewane sa
woweczas trzy stichery §wieta, a nastepnie pigc sticher z ob-
rzedu pogrzebu, zwanego ,,obrzedem jerozolimskim”.

Stichery wieczerni

Pierwsza z jerozolimskich sticher to ,,Dzisiejszy
dzien” — adaptacja doksastikonu szoéstego tonu z wielko-
sobotniej jutrzni §piewanego po psalmach pochwalnych.

Oryginalny hymn Wielkiej Soboty w swojej strukturze
rozpoczyna si¢ stwierdzeniem, ze omawiany dzien jest wy-
petnieniem starotestamentowego proroctwa (1), nastgpnie
pojawia si¢ cytat (2) i jego omowienie w kontekscie wy-
darzen nowotestamentowych (3). Tekst konczy si¢ petna
nadziei zapowiedzig zycia wiecznego (4):

»1) Dzisiejszy dzien tajemniczo prefigurowat Moj-

zesz, mOwiac:

2) ‘I pobtogostawit Bog siodmy dzien’.

3) Oto jest btogostawiona sobota, oto dzien odpocz-

nienia, w ktorym spoczat od wszystkich swoich dziet

Jednorodzony Syn Bozy, ktory z Opatrznos$ci przyjat

$mier¢, 1 odpoczywa cielesnie w sobote.

4) Ale On powrdci przez swoje zmartwychwstanie, da

nam zycie wieczne, albowiem jest jedynym dobrym

i Przyjacielem cztowieka” (Wielki Tydzien, 2003, s. 139).

Podobnie zbudowany jest wspomniany hymn ku czci
Bogurodzicy. Opiera si¢ on jednak na dwoch proroctwach,
zaczerpnigtych tym razem z Psalmoéw Dawida:

,»1) Dzisiejszy dzien tajemniczo prefigurowat wielki

psalmista, mowiac:

2) ‘Powstan, Panie, w Twoim spoczynku, Ty i arka

swigtosci Twojej’ (Ps 131,8)

2) I jeszcze mowit: ‘Staneta krolowa po Twojej prawi-

cy, ubrana w szaty przetykane ztotem i przyozdobiona’

(Ps 44,10)

3) Oto jest blogostawiona sobota, oto dzien Bozego

odpocznienia, w ktérym spoczeta Matka Zycia, odda-

na $mierci, odpoczywajaca ciatem, odchodzaca i wste-
pujaca na niebo, mocg z Niej wcielonego Chrystusa

Boga, i z Nim na wieki wiekéw wiecznie zyjaca

4) i dajaca zycie wieczne nam, z mitoscig czczacym Jej

Swigte zasnigeie” (Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 12).

Hymn uzywa podobnych sformutowan w pierwszej
i trzeciej cze$ci — w trzeciej chociazby nawigzania do sza-
batu, ktére w przypadku tekstu maryjnego moze by¢ mniej
zrozumiate. Nie chodzi o dzien tygodnia, ale o szabat jako
odpoczynek — ,,cus 60 ecmov 6razocroeennas cybboma,
ceil ecmo ynokoenust [Booicecmesennwiil] denv”. W Wiel-
ka Sobote Kosciot glosi, ze szabat jest blogostawionym
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dniem spoczynku, w ktoérym aktualnie odpoczywa w gro-
bie Chrystus. Celebrujac pogrzeb Najczystszej Dziewicy
Kosciol wskazuje, ze szabat jest juz uswigconym przez
Boga — btogostawionym dniem Bozego spoczynku (doda-
jac stowo ,,Bozego”, ktorego nie bylo w teks$cie Wielkiej
Soboty).

Trzy kolejne stichery na ,,Panie, wotam” to mariolo-
giczna adaptacja czterech sticher na stichownie wieczerni
Wielkiego Piatku — $piewanych tuz przed wyniesieniem
calunu na $rodek cerkwi. Wszystkie sa narracjg rozpoczy-
najaca si¢ okolicznikiem ,.kiedy”.

Pierwsza stichera — ,,Kiedy ze $wiata” — opiera si¢
na wielkopiatkowej ,,Kiedy z drzewa”. Dzieli si¢ na trzy
czesci. Pierwsze dwie ilustrujg wydarzenie rozpoczynajac
si¢ odpowiednio okolicznikami ,.kiedy” (1) i ,,wtedy” (2)
(nadajac ton paralelnej budowie kolejnym sticherom z tego
cyklu). Epilogiem jest doksologia wychwalajaca Bozg ke-
noze (3).

Oryginalny hymn brzmi:

,,1) Kiedy z drzewa, Arymatejczyk zdjat Ciebie, Zycie

wszystkich, Chryste,

2) wtedy owingwszy Ciebie calunem i wonno$ciami

namasciwszy, z miloscig catowat Twoje niezniszczal-

ne ciato. Jednakze ogarniety Igkiem, tak wotat do Cie-
bie:

3) ‘Chwata Twemu unizeniu, Przyjacielu cztowieka!’”

(Wielki Tydzien, 2003, s. 94-95).

Sparafrazowany hymn Zasnigcia:

,»1) Kiedy ze $wiata zostata$§ wzigta, Ty, ktéra jestes

zyciem, bo zrodzila§ Zycie wszystkich, Syna Bozego

w ciele, i wchodzitas w Boze niebieskie bramy, Naj-

czystsza,

2) wtedy spetnito si¢ wygloszone w Duchu Swictym

proroctwo: ‘Kim jest Ta, wstgpujaca z pustyni?’ (Pnp

3,6), a wszystko z bojaznig wotato:

3) ‘Chwata Twemu wstepowaniu, o Najmitosciwsza!’”

(Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 12).

Tekst nawigzuje do terminu ,,Zycie wszystkich” uzyte-
go w odniesieniu do Chrystusa. Matka Boza jest Ta, ktora
,.Zycie wszystkich” zrodzita. Hymn obwieszcza takze wy-
petnienie proroctwa z Piesni nad Pie$niami.

Ostatnia z pogrzebowych sticher wieczerni
jest hymn ,,Ciebie, odziewajaca si¢ w $wiatlo$¢” bedacy
parafrazg znamienitego doksastikonu pigtego tonu na sti-
chownie wielkopiatkowej wieczerni (nastgpujacego bez-
posrednio po cytowanym wczesniej cyklu sticher).

Oryginalny hymn Wielkiego Pigtku sktada si¢ z sze-
Sciu czgsci, z czego cztery ostatnie sg wypowiedzig w for-
mie mowy niezaleznej. To po kolei: peryfraza Chrystusa
opisujaca Jego wszechmoc (1), krotka narracja pogrzebu
dokonanego przez Jozefa i Nikodema oraz wprowadzenie
do ich wypowiedzi (2), lamentacje (3), pytania retoryczne
zawierajace mysl o kontrascie niemocy uczniéw Chrystu-
sa 1 wielko$ci Zbawiciela (4), uwielbienie Chrystusa (5),
krotka doksologie, stanowigcg epilog hymnu (6):

,1) Ciebie, ktory odziewasz si¢ w $wiattos$¢ jak w sza-

te,

2) Jozef z Nikodemem zdjawszy z krzyza, widzac

martwego, obnazonego 1 niepogrzebanego, gorzkimi

z serca zalewat si¢ tzami i tkajac mowit:

3) ‘Biada mi, najstodszy Jezu! Gdy przed chwila ston-

ce ujrzato Ciebie wiszgcym na krzyzu, przyoblekto si¢

w mrok, a ziemia zatrzgsta si¢ z bojazni, zastona §wig-

tyni rozdarla si¢, a oto ja teraz widze Ciebie, ktorys za

mnie podjat dobrowolng $mier¢.

4) Jakze moge pogrzeba¢ Ciebie, Boze moj? Jakim ca-

tunem mam Ciebie owingé¢? Jakimi rekoma mozna do-

tkng¢ niezniszczalne Twoje ciato? Jakiez piesni bede
$piewat przy Twoim pogrzebie, o Mitosierny?

5) Wywyzszam Twoje cierpienia, wystawiam w pie-

$niach Twoj pogrzeb i Twoje Zmartwychwstanie, wo-

lajac:

6) Panie, chwata Tobie’” (Wielki Tydzien, 2003, s. 95-

96).

Teomitoryczna wersja hymnu nie rézni si¢ w pierw-
szej 1 ostatniej czesci — z wyjatkiem zmiany adresata hym-
nu i konieczng w konsekwencji zmiang rodzaju gramatycz-
nego na zenski. Brzmi ona nastepujaco:

,1) Ciebie, ktora odziewasz si¢ w $wiatlos$¢ jak w sza-

te,

2) Rodzicielkg Syna Bozego, chor jego uczniow wi-

dzac martwa, potozonag w mrocznym grobie, ptakat

goraco i w ptaczu wotat:

3) ‘Biada mi, Najstodsza Mariam, bo w malym mia-

fem pociechg, widzac Ciebie myslatem, ze widze

mego Nauczyciela, a teraz widz¢ Ciebie zmarlg zgod-
nie z prawem natury.

4) O jakze pogrzebie Ciebie, Dziewico, w jakie owing

catuny? Jakze dotkne si¢ niezniszczalnego Twego cia-

1a? Jakie godne $piewy zaspiewam Twemu odejsciu?

Jakze zniosg, Panie, tak bolesne dla mnie odejscie?

Jakze znios¢ wielki cigzar sieroctwa?

5) Placze, btogostawiona Bogurodzico Mario, i bo-

lejacym sercem uktadam piesni, uwielbiam Ciebie,

Pani, wyspiewuj¢ Twoje poczecie, czcze Twoje Boze

urodzenie, uwielbiam Twoje wstgpowanie, Dziewico,

Blogostawie Twoje zasniecie, najswicgtszy Twoj po-

grzeb 1 Twoje odejscie, wotajac:

6) Panie, chwata Tobie!” (Miesigca sierpnia 15 dnia,

s. 13).

Nadawcag wypowiedzi w czgsciach 3-6 jest chor apo-
stotow

Tropariony jutrzni

Na jutrzni stanowigcej juz stricte nabozenstwo pogrze-
bu Matki Bozej $piewane sg trzy tropariony, bedace paraf-
razg troparionéw wielkosobotnich. Wedtug jednej z lokal-
nych praktyk to wlasnie w tym momencie, podczas $piewu
tych hymnéw na $rodek cerkwi wynoszony jest catun z iko-
ng Zasnigcia. Chor $piewa tropariony zwykle w charaktery-
stycznej tzw. bultgarskiej melodii (bolgarskij napiew), tak
samo jak na nabozenstwie wielkotygodniowym.

Pierwszy troparion to ,,Dostojnych uczniow chor”. Pa-
rafrazuje on troparion wieczerni Wielkiego Piatku 1 jutrzni
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Wielkiej Soboty, bedacy krotkim opisem pogrzebu Chry-
stusa:

,,Dostojny Jozef z drzewa zdjat przeczyste Twoje cia-

to, calunem czystym owingl i wonnosciami namasciw-

szy w nowym ztozyt grobie.” (Wielki Tydzien, 2003,

s. 105).

W hymnografii Pentekostarionu odnajdziemy takze
rozszerzong wersje tego hymnu. W 111 Niedzielg po $wigcie
Paschy (Niedzielg $wigtych niewiast niosgcych wonnosci),
bedaca paschalnym wspominaniem pogrzebu Chrystusa
Spiewany jest tenze troparion rozbudowany o rezurekcyjny
epilog:

,...Po trzech dniach zmartwychwstates, Panie, dajac
swiatu wielkie mitosierdzie.” (Trzecia Niedziela, s. 4.)

Mariologiczna wersja troparionu pogrzebowego zbu-
dowana jest podobnie z uwzglednieniem takze drugiej re-
zurekcyjnej czgéci. Brzmi ona nastepujaco:

,,1) Dostojnych uczniéow chér Bozy, teraz, o Czysta,

niezniszczalne Twoje ciato oblawszy tzami jak won-

no$ciami, w grobie ztozyl, czcigodnie grzebigc,

2) ale po trzech dniach odesztas, Wiadczyni, dajac

swiatu Boze mitosierdzie” (Munes aszycm, s. 55.,

thum. wiasne).

Drugi troparion — ,,Kiedy zstapitas do $mierci” — pa-
rafrazuje kolejny troparion Wielkiej Soboty, bedacy takze
troparionem niedzielnym drugiego tonu. Oryginalny hymn
to dwa zdania opowiadajace o przebiegu zstgpienia Syna
Bozego do otchtani w Blogostawiong Sobote — 1a) kiedy
...., Ib) wtedy...., 2a) kiedy..., 2b) wtedy... — zakonczone
doksologicznym epilogiem (3):

,.1a) Kiedy zstapite$ do $mierci, Zycie nieSmiertelne,

1b) wtedy otchtan zamarta od blasku Twego bostwa,

2a) kiedy za$ i umartych podzwignates$ z glebin otchta-
ni,

2b) wszystkie moce niebios wotaly:

3) ‘Dawco zycia, Chryste Boze nasz, chwata Tobie!””

(Wielki Tydzien, 2003, s. 105-106).

Maryjna parafraza troparionu brzmi nast¢pujaco:

»la) Kiedy zstapitas do $mierci, nie§miertelna Matko

Zycia,

1b) wtedy otchtan zadziwita si¢ i ulekla,

2a) kiedy za$ ujrzano Cig, Mariam, odchodzacg z gro-

bu na niebiosa,

2b) wszystkie moce niebios wotaly:

3) ‘Zyciodajna Matko Zycia naszego, chwata Tobie!””

(Muses aprycr, s. 55., thum. wiasne).

Charakterystyczna jest praktyka przeksztatcania chry-
stologicznych metonimii ,,Zycie” w maryjne metonimie
,Matko Zycia”.

Trzeci z cyklu troparionow (,,Piesn, ktorg spiewam”)
wzorowany jest na hymnie mowigcym o objawieniu aniota
(1) i radosnych stowach, ktore powiedziat (2):

,1) Przed niewiastami niosgcymi wonnosci przy gro-

bie stanat aniot i zawotat:

2) “Wonnosci dobre sg dla zmartych, Chrystus za$ oka-

zat si¢ niedostgpny zepsuciu”.

Podobnie jak w przypadku pierwszego troparionu
w Pentekostarionie odnajdziemy jego rozszerzong wersje.

W III Niedziele po $wigcie Paschy do hymnu dodaje si¢
epilog, bedacy przedtuzeniem stéw aniota — wezwaniem
do gloszenia radosci Zmartwychwstania:

... Zaspiewajcie przeto: Zmartwychwstatl Pan, dajac
swiatu wielkie mitosierdzie” (Trzecia Niedziela, s. 4.).

Hymn z pogrzebu Bogurodzicy, chociaz powstat na
kanwie tego wielkosobotniego, to jednak zbudowany jest
nieco inaczej:

,,1) Piesn, ktorg Spiewam $§wietym uczniom niosgcych

do Getsemani ciato Matki Bozej, jest dobra.

3) Przeto Matce Chrystusa, prawdziwemu Jedynemu

Bozemu dziecigciu, zaspiewajcie: ‘Powstan, o Wiad-

czyni, dajac wszystkim wielkie mitosierdzie” (Mumnes

aseycm, s. 55., thum. wiasne).

Z uwagi na pewna pozorng niekonsekwencje w ada-
ptacji hymnu nalezy omoéwi¢ dwie translatorskie uwa-
gi. Hymn maryjny rozpoczyna si¢ oryginalnie sto-
wami ,,CesiieHHpIM  yuennkom” (Swietym  uczniom)
analogicznie do poczatku chrystologicznego troparionu
— ,,Muponocunam xenam” (Niewiastom niosgcym won-
no$ci). W tlumaczeniu na jezyk polski nie sposdb byto
jednak nie dokona¢ inwersji sktadniowej i uzycia przy-
padku innego niz celownik, stad w polskojezycznej wersji
obu troparionow trudniej znalez¢ analogie. Druga uwaga
to przymiotnik ,,npunnuna”. W pierwszym troparionie
aniol mowi, ze wonnosci ,,MepTBbIM CyTh HPHINYHA" (53
odpowiednie, dobre dla zmartych). W drugim za$ pod-
miot liryczny wspomina, ze pie$n, ktorg $piewa apostotom
L opunndHa ecth” (jest dobra, odpowiednia).

Lamentacje

Najobszerniejsza czg¢$¢ obrzedu pogrzebu Bogurodzi-
cy stanowig lamentacje — trzy stacje zbudowane struktu-
ralnie i tresciowo podobnie do tych wielkosobotnich. To
krotkie wersety czytane zwykle przez duchownego prze-
platane $piewanymi przez chor wersetami psalmu 118.,
uznawanego w tradycji prawostawnej za psalm pogrzebo-
wy. Oryginalne lamentacje Wielkiej Soboty sg stosunkowo
p6znego pochodzenia — XVI-XVII w. (Zheltov).

Pierwsza stacja zawiera 72 wersety, druga — 60, trze-
cia — 44 (w sumie 176). Dodatkowo kazda stacj¢ koncza
dwa dodatkowe wersety $piewane na koncu do doksologii
,,Chwata”, I teraz” — jeden dedykowany Trojcy Swictej,
drugi — Bogurodzicy.

Tematy podejmowane w stacjach pogrzebowych sa
spojne z ogdlnymi motywami hymnografii §wigta. Opra-
cowano je na zasadzie podobienstwa, niekiedy parafrazy.

Pierwszy werset lamentacji chrystologicznych brzmi:
,,Chryste, Ty bedac Zyciem ztozony zostates w grobie, i ule-
kty si¢ moce niebios, widzac Twoje upokorzenie” (Wielki
Tydzien, 2003, s. 106). Tenze werset z pogrzebu Bogurodzi-
cy —,,Chryste, Ty bedac Zyciem ztozony zostates w grobie,
i Matka Twoja w grobie jest sktadana, dziwny to widok dla
aniotow 1 ludzi” (Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 14).

Lamentacje ilustrujg odejécie Zasnigcie Bogurodzi-
cy i towarzyszace mu wydarzenia. W dsmym wersecie
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styszymy o objawieniu archaniota Gabriela: ,,Ponow-
nie postany zostal przez Boga Gabriel i Twoje odejscie
zwiastuje, o Przewyzszajaca Niebo, Nieskalana, Czysta”
(Munes aseycm, s. 56., thum. wiasne). Dwunasty werset
odnosi si¢ do przej$cia Bogurodzicy wraz z cialem do
niebios: ,,Dziewico, Twoje czcigodne cialo w grobie nie
zaznalo zniszczenia, ale z ciatem przeszta$ z ziemi na nie-
biosa” (Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 15).

O ile stacje pogrzebowe Wielkiej Soboty, a zwlaszcza
kanon, wiele moéwig o odnowieniu $wiata przez $mieré
i Zmartwychwstanie Chrystusa, o tyle w Zasnigciu hym-
nograf dopatruje si¢ kolejnego uswiecenia ziemi. W wer-
secie 70. czytamy: ,,Ziemia bedgc raz jeden przekleta przez
Boga, uswigcona zostata przez pogrzeb Boga naszego i te-
raz znowu przez Twdj pogrzeb, Matko” (Miesigca sierpnia
15 dnia, s. 18-19).

Werset 78. glosi: ,,Madros¢ swoj dom zabrata z zie-
mi do niebianskiego domu i napehita teraz Boskg chwa-
19” (Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 19). To nawigzanie do
kanonu Wielkiego Czwartku, w ktérym mowa jest o tym,
iz Madros¢ Boza, ktorg jest Syn Bozy, zbudowata sobie
dom w Bogurodzicy —,,Przyczyna wszystkiego i dawczyni
zycia, niezmierzona Madros¢ Boza, zbudowata sobie dom
z czystej Matki nieznajacej meza. W dom ciata bowiem
przyodzial si¢ i chwalebnie wystawit si¢ Chrystus” (Wiel-
ki Tydzien, 2003, s. 40). Stowa odnosza si¢ do misterium
Woeielenia Chrystusa. Po Zasni¢ciu Chrystus zabiera ciato
i dusz¢ Swojej Matki, co ma swoje odzwierciedlenie za-
réwno w hymnografii, jak i ikonografii $wigta — zostato to
juz omowione w poprzedniej czesci artykutu.

Wiele miejsca w lamentacjach pos$wigca si¢ org-
downictwu Bogurodzicy. Ma to za zadanie pokrzepienie
wiernych optakujacych ziemskie odejscie Matki Bozej.
Pigty werset glosi — ,,Odeszta$ z ziemi i nigdy z ziemig
nie roztaczytas si¢, Najswietsza Bogurodzico, wybawia-
jac caly Swiat z nieszcze$¢” (Miesigca sierpnia 15 dnia,
s. 14). Retoryczne pytanie wotajacego podmiotu lirycz-
nego pada w wersecie 62.: ,,Gdzie odchodzisz, Dziewi-
co? Gdzie przechodzisz teraz? Wzleciatas ponad niebiosa,
pozostawiwszy na ziemi piskleta?” (Miesigca sierpnia 15
dnia, s. 18). Werset 128. to z kolei modlitewne wezwanie
dotyczace spokoju w Kosciele: ,,Wycisz zgorszenia w Ko-
Sciele i umocnij go, jako Dobra” (Miesigca sierpnia 15
dnia, s. 23).

Warto wspomnie¢ o nawigzaniu do wesela w Kanie
Galilejskiej. W kontakionie Wielkiego Piatku autorstwa
$w. Romana Melodosa Matka Boza optakujaca idacego
na $mier¢ Chrystusa pyta retorycznie: ,,Gdzie podazasz,
Dzieci¢? (...) Czyzby nowe wesele odbywato si¢ w Ka-
nie i tam teraz dgzysz, aby wodg przemieni¢ w wino? Czy
mam i$¢ z Toba, Dziecig, czy tez raczej poczekam na Cie-
bie?” (Wielki Tydzien, 2003, s. 78). Na kanwie tego hymnu
podmiot liryczny zwraca si¢ do Matki Bozej stowami 148.
wersetu lamentacji: ,,Czyzby$ znowu do Kany na wesele
zostata teraz zaproszona z Apostotami?” (Miesigca sierp-
nia 15 dnia, s. 24). Teraz zatem to Bogurodzica jest ad-
resatkg podobnego pytania, ktore w Wielki Piatek zadata
Swojemu Synowi.

Eulogitaria maryjne

Na jutrzni Wielkiej Soboty bezposrednio po trzech sta-
cjach $piewane sg ,.tropariony po nieskalanych” zwane tak-
ze eulogitariami — od refrenu ,,Blogostawiony jeste$ Panie,
naucz mnie Twych przykazan” (gr. Evhoyntdg i, Kopte...).
O ile stacje miaty charakter funeralny —nawigzywaty w swo-
jej tresci do pogrzebu Chrystusa, coraz wyrazniej jednak
zwiastujac jego triumfalne zstgpienie do otchtani i Zmar-
twychwstanie — o tyle eulogitaria majg charakter wyraznie
rezurekcyjny. W trakcie roku liturgicznego zarezerwowane
sa wylacznie dla niedzielnych jutrzni (a takze stanowiacych
wyjatki — Soboty Lazarza i Wielkiej Soboty). Podobnie jest
na jutrzni pogrzebu Bogurodzicy. Po lamentacjach chér
$piewa radosne eulogitaria mowigce o zmartwychwstaniu
Najswigtszej Dziewicy. Podobnie jak w Wielka Sobotg tro-
pariony te $piewane sg wedtug tonu piatego (paschalnego).
Kazdy z troparionéw poprzedza krotki refren — ,,Blogosta-
wiona Wiladczyni, o§wie¢ mnie $wiattoscig Twego Syna”
(Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 26).

Pierwszy troparion eulogitariow w chrystologicznym
oryginale brzmi:

,»1) Chory aniotow zadziwity sig, widzac Ciebie, poli-
czonego ze zmartymi,

2) zniszczytes, Zbawco, moc $mierci, i podniostes ze

sobg Adama, i wszystkich uwalniasz z otchtani” (Wiel-

ki Tydzien, 2003, s. 128).

Mariologiczna wersja hymnu to:

,»1) Chory aniotow zadziwity si¢, widzac Ciebie, poli-

czong ze zmartymi,

2) dusze oddajaca w rece Boga i z Bogiem wstepuja-

ca, Najczystsza, z chwalg Boza do Niebios” (Munes

aseycm, s. 75-76., thum. wlasne)

Utwor porusza do$¢ czesty w hymnografii motyw
aniotow, ktore — widzac dokonujace si¢ wielkie misterium
przewyzszajace ich rozum — zadziwiaja si¢. Temat ten po-
jawia si¢ rowniez w dziewiatej piesni kanonu wielu $wiat
— w specjalnych refrenach.

Kolejny troparion jest wzorowany na tekscie o trzy-
czgsciowej budowie: pytaniu do uczennic (1), wprowadze-
niem postaci aniota (2) i jego cytatem (3):

,»1) Dlaczego, uczennice, mieszacie mirr¢ ze tzami?

2) W grobie aniot btyszczacy mowi miroforom:

3) ‘Spojrzcie na gréb i zrozumcie, ze Zbawiciel po-

wstal z grobu’” (Munes aseycm, s. 76., thum. wiasne)

Maryjny hymn ma t¢ sama budowe. W pierwszej cze-
$ci podmiot liryczny zwraca si¢ z pytaniem do apostotow,
nastgpnie cytowany jest apostol Tomasz (Blizniak, Didy-
mos), ktory przekonuje pozostatych o zmartwychwstaniu

Bogurodzicy.
»1) Dlaczego, Bozy glosiciele, mieszacie rados¢ ze
tzami?
2) Przyszedt Blizniak pouczony z wysoka i rzecze
apostotom:

3) ‘Spojrzcie na pas i zrozumcie, ze Dziewica powsta-

ta z grobu” (Miesigca sierpnia 15 dnia, s. 26).

Posta¢ Tomasza bedzie przewodnim tematem takze
kolejnych tropariondw.
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Pierwowzor trzeciego z culogitariow jest takze trzy-
czesSciowy — pierwsze zdanie (1), zwrot akcji (2) 1 ponow-
nie cytat (3):

,,1) Wczesnie rano mirofory biegly do twego grobu ze

Ikaniem,

2) Ale stanat przed nimi aniot i powiedzial:

3) ‘Skonczyt si¢ czas ptaczu, nie ptaczcie, gloscie apo-

stotfom Zmartwychwstanie’” (Wielki Tydzien, 2003,

s. 128).

Podobnie zbudowana jest maryjna parafraza:

,»,1) Wladczyni, uczen watpigcy w zmartwychwstanie

Twego Syna

2) teraz przekonuje innych o Twoim powstaniu, mo-

wigc:

3) ‘Ustat czas ptaczu, nie szlochajcie juz, ale gloscie

zmartwychwstanie Dziewicy’” (Miesigca sierpnia 15

dnia, s. 26)

Ponownie bohaterem hymnu staje si¢ apostot To-
masz. W utworze zostaty skontrastowane dwa wydarzenia
— udzial apostota w Zmartwychwstaniu Chrystusa i zna-
czenie przy zasnigciu Bogurodzicy. Za pierwszym razem
byt on tym, ktory powatpiewat. Po pogrzebie Matki Bozej
stat si¢ za$ tym, dzigki ktoremu wszyscy pozostali zdali
sobie sprawe, ze ciala Najswictszej Dziewicy nie ma juz
w grobie.

Czwarty troparion ma budowg podobng do drugiego
— podanie okolicznosci (1), wprowadzeniem postaci (2)
i cytat (3). W chrystologicznej wersji brzmi on nast¢pu-

jaco:
,,1) Niewiasty mirofory z mirrg przyszediszy do Twe-

go grobu, Zbawco, ptakaty,

2) lecz aniot rzekt im:

3) ‘Dlaczego do zmartych zaliczacie Zywego? Jako

Bog zmartwychwstal z grobu’ (Wielki Tydzien, 2003,

s. 128).

Maryjna wersja zbudowana jest podobnie. Zamiast
aniota ponownie pojawia si¢ apostot Tomasz:

,»1) Dziewico, Chrystusowym uczniom, zgromadzo-

nym przy Twoim grobie i ptaczacym,

2) zjawit si¢ Tomasz i powiedziat:

3) ‘Dlaczego myslicie, ze Zywa jest posroéd umartych?

999

Zmartwychwstala jako Rodzicielka Zycia

sierpnia 15 dnia, s. 26)

Przedostatni troparion spiewany po doksologii ,,Chwa-
ta...” jest wychwaleniem Tréjcy Swictej. W obu wersjach
eulogitariow jest on identyczny.

Ostatni troparion to teotokion — hymn adresowany do
Matki Bozej. W przypadku eulogitariow ku czci Zmar-
twychwstania Chrystusa jest to jedyny troparion ku czci
Bogurodzicy. Mozna go podzieli¢ na trzy czgéci: wprowa-
dzenie — zrodzenie Chrystusa (1), skutki (2), watek chry-
stologiczny (3):

,»1) Dawce zycia zrodziwszy,

2) Dziewico, od grzechu uwolnita§ Adama, rados¢ zas

Ewie data$ zamiast bolu,

3) odpadtych za$ od zycia skierowat ku zyciu wcielony

w Ciebie Bog i cztowiek™ (Akolouthia, tham. wiasne)

Eulogitaria ku czci Bogurodzicy majg inng wersj¢ tego
hymnu, powielajac budowe i cytujac pierwsza czgsc:

,»1) Dawce zycia zrodziwszy,

2) przesztas do zycia wiecznego, Dziewico, rado$¢ za-

miast smutku data$ uczniom,

3) z grobu po trzech dniach powstawszy, tak jak Pan”

(Munes aszycm, s. 76., thum. wlasne)

(Miesigca

Z.akonczenie

Hymnografia Zasnigcia Bogurodzicy wielokrotnie i w
rézny sposéb odwotuje si¢ do hymnografii Wielkiego Ty-
godnia, zwlaszcza Wielkiej Soboty. Podobienstwa mozna
odnalez¢ w aspekcie konstrukcji utworow, a takze wzajem-
nej zalezno$ci — tematowej, stylistycznej i frazeologiczne;j.
Taka intertekstualno$é, cho¢ dostrzegalna szczegodlnie w
przypadku materiatu liturgicznego $wieta Zasniecia Bo-
gurodzicy, nie jest cechg jedynie tego $wicta. Wzajemne
przenikanie si¢ tekstologiczne hymnéw pojawia si¢ w
kontekscie wielu $wiat i wielu $wietych. Swiadczy to o
bogactwie hymnografii i kunszcie jej tworcow, ktorych za-
daniem jest nie tylko kompozycja tekstow i dobranie badz
stworzenie warstwy muzycznej, ale tez dogtgbna refleksja
nad korespondencja nowych utwordéw z juz istniejgcymi.
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